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M A G Y A R K U R I 
B é c s b ő l , P é n t e k e n , J a n u á r i u s* 2 6 - d i k á n , 1821 . 

Sjp a n y o 1 O r s z á g . ••; 

A ' Spanyol T a g y inkább Madridi za
varos környülállásekról i l ly tudósítást kö 
zöl a' Páiisi Journal - des - debats," Madr id
ból Jan. 1 - ső nap já ró l : — < ; 

, , N é b á n y napoktól Fogva heves há
ború foly a' Minísterium 's-a- Klubok kö
zött. A z ú g y n e v e z e t t Mái thai kávéház 'a* 
legdühösebb személ lyeh gyülekezése* hel-
l y é v é lett v a l a ; Orátorkszék V a ' Polit ikai 
Kluboknak minden cz imere ik me£* vol tak 

b e n n e : hanem , ; J m i n t h o g y a'- tagok ma

gokat n é v szerént nem jelentettéh-be 's a' 

bemene te l kü lömben ' i s minden emberek-

neknek megengedte te t t , i l l y szín alatt azt 

erőssitették az oda b e j á r ó k , hogy a' nem 
Pol i t ikai Klub, hanem csak .egy, ezen ká
v é h á z b a n Öszszegyülekező Társaság (ter-
tu l i a ) . Itt n a g y o n heves beszédek tartat
tak a' Ministerek' systemája ellen, a ' m e l l y 
igen mérsékletinek l enn i latszik a' L i b e 
rálisok e lő t t ; a ' fe le t t is tanácskoztak ben
n e , h o g y a' Ministereknek elbocsáttatását 
kérjék a' K i r á l y t ó l , ; d e e g y é b csupa esz
telen joval lások is -fordultak benne elé . 
Midőn Dec . 2 7 - d i k é n V Madridi Polgár i 
K o r m á n y o z ó azon Hirdetést az úczákra ki-
függesztette v o l n a : H o g y mind azok á' 
politikai ö szszegyü lekezések , mel lyek a' 
Magistratustól megbatalmaztatva nincse
nek ,Í 's -következésképpen a' törvények
nek nem engedelmeskedtek 's réndetleri-
s e g e k e t okoz tak , egysze r r e szahas2szák 

félbe gyűléseiket — meghatározta a' fenn-
neveze i t kávéházbé l i Klub , h o g y , m é g a-
zon estvén egész se regge l a' K o r m á n y o 
zott oz mennyen *s meghntalmaztatást kér
jen á' gyüléstartásokra : haiiem a' K o r m á 
n y o z ó , Marquis . C e r a 1 b o , iném-ijede'tt-
m e g a' to longok' sokaságától , ' s k inyi la t 
koztatta nékiek, . h o g y ö , m in thogy a' fo 
vá ros 5 csendességéért ö tartozik számolni , 
a' kívánt meghatalmazással most nermszol-
gálhat. Viszsza indulván a' Klubisták e z e n 
váloszszal a kávéház f e l é , 's annak'ajta-
j í t már ekkor bezá rva találván , azokat 
beü'a.vik, V az Orálószéket se* találván 
h e l l y é n , í g y k iá l toz tak: ídé az Orátor i 
székkel ! A ' nemze t i seregbéli strázsák.se ' 
állottak ellent. ; A ' Madridi A l e a d e e l ég 
gé intette őket , h o g y viseljék csendesfen 
magokat , 's l e g y e n e k csak e g y pár nap ig 
illendő várokozással , ,mert b izonnyal m e g 
fognak az. ö kívánságaik halgattatní : 'de 
semmi nem használt s emmi t ; a ' l á r m á t , 
disputálást,'s kiáltozást éjfélig folytatták;,— 

, , A ' következe t t napon ( 2 8 - d i k b a n ) 
tudtára adatván a' Poli t ikai K o r m á n y o z ó 
e z e n Klubnak , h o g y az ö .gyüíéssek ( a z 
Ö tertuliájok) a\ Belső Minister' parancso
latjára be fog zárattatni, azonnal se rege l 
v e öszszegyülekez tek a' tagok, h o g y a' 
k ö v e t k e z ő kére lmet a'" Ki rá lyhoz aláírják : " 

„ A z alólirt P o l g á r o k kérik ö JFélsé-
g é t y h o g y mostani Min is te re i t , a' .Hadi 
-Ministert,. és a' t enge ren - túl l é v ő , tarto
mányok ' Ministerét k ivévén , . k ik azon tör-

)( 
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lenetek után n e v e z t e t t e k - k i , m e l l y e k a' 
mi békételenkedésünket felelevenítették, 
a' maga Kabinetjéből bucsássa-él. Ez e g y , 
igasságos vádlás a' Ministerek e l íen , mel-. 
lyet a' Felséged' alattvalójinak okos része . 
terjeszt a' throuus! elejébe. A z o k n a k , a 
kik ezen fontos lépést teszik, szabad nyiit-
szivüséggel való magokvistíletét, nem, kell 
azoknak az embereknek magokviseletjek-
kel felcserélni, a ' k ik magokat azon fak-
tziónak eladták, kik a' minden Spanyo
loknak becses rendet veszede lemmel ! fe
nyegetik. A ' mi inditó okaink tiszták, 
nem önn'hászonkeresetre, hanem a' köz
jóra, a' Felséged' javára, 's a' mi meg
szenteltetett intézeteinknek fenntartatás
sokra czélzók. Örömmel szemléltük vala 
n Miriisteri hellyeket olly emberek által 
betöltettetni, kiktől hazánknak te l lyes uj-
jászülettetödését vár tuk: de m e l l y nagyon 
elbámulánk, midőn minden reménségün-
ket i l ly módon megcsalattatva lenni szem
léltük. Kirá l ly! midőn azt vár tuk , hogy 
azon új emberek, kikre a'Státus' kormán
nyá bizattatott, a' magok i l ly dicsérétes 
belátássokat arra fogják /ordí tani , hogy 
a' Spanyolok, á' Constitútzión fundálta
tott systemánafc állandó fenntartatása, 's 
a' virtusnak es érdemnek megjutalmazta, 
tása által, egymás eránt minnyájah meg-
engeszteltétödjenek's egymással öszsze csa
toltassanak, ellenbén a' legfeljebb; héj jazó 
kevélységnek többszörözött kimutatását 
szemléltük tőllök; és éppen* e z e n e m b e -
T e k , a'kik Felségednek 's a z o n . r é s z ' t e -
hetösségének, a' melly Spanyol Országot 
úja szülte, illy sokat köszönhetnek , 's a' 
kiket mi is , mint nagy embereket i l ly na
gyon dicsértünk v a l a , azt tették foglala
tosságaikká, h o g y megszűnés nélkül el le
nünk dolgozzanak, midőn azon két szinü 
eszközük mellett vakmerőképpen megma
radtai , a' mel lyek köztünk békételenke-' 

dést 's me,gha=onlást o k o z v á n , a* mi ü-
gyünke téppen ú g y veszedelmezte t ih , mint 
a 'Felségedét. Szükségtelen volna itt mind 
azokat a' lépéseket fe lhordani , me l lyeke t 
mi arra n é z v e tettünk, h o g y őket jobbra 
tanittsuk. íli jába hangzottak a' mi Orá-
tori székeinkből a* jó tanácsiások. A ' M i -
nisterek a' Constitútzió ellen tétetett moz
gásokat se' mege lőzn i , sem e lnyomni nem 
tudták. A ' mi szemeskodésünk e lnyomta 
ugyan már ezen mozgásokat : de Ministe-
r e inknek lágy melegsége büntetlenül hagy
ta a' bűnösöket , kik szüntelenül élesztik 
azon tüzet , m e l l y csík a' mi bátorságunk 
által ul tathat ik-meg. — 

„A 'Min i s t e reksok t i sz tv i se lőke t , min
den ok né lkü l , még ollynnokat i s , kik a* 
Constitutziónak legigazabb barát jai , s a' 
kiket a' Madridi Polgári tanács ajánlott 
va l a , letettek hivataljokból. A z o k b ó l , a 
kikhez kedvezéssel v ise l te t tek, ol ta lmazó 
támoszokat akartak magoknnk készíteni. 
Azon személ lyekr r , kik az 181 4-dik esz
tendőtől fogva l 820 - ig eltelt 6 esztendők 
alatt hivatalokat v ise l tek , fizetéssekej és 
penziókat pazérlottak, 's a' hnzitoltnlmazó 
katonáknak és t isztviselőknek ö z v e g y e i k e t 

-és g y e r m e k e i k e t fére taszították! A ' Ka. 
diksbart Mártzius '10-dikén történt botrán
koztató történeten mélységes halgatás fek
szik. . A ' Minis te r ium, b o g y magát ne 
c o m p r o m i t t á l j a , az egész dolgot hal-
gatni hagyja . — 

„ A n n a k károsroltáról ném akarunk 
szollni i s , a' mi a' Ministereknek a' Kor-
tesek' tanácskozásához va ló sajnállásra mél
tó befolyásából következett . M i Spanyo
l o k v a g y u n k , és becsüljük nemze t i kép
viselőinket. — 

„ M i , a' mi Leoni armadánkat , azon 
hiú fogás alatt , h o g y Respublikái Ország
iásnak behozására czélzott v o l n a , e losZ-
láttatni, *s a ' d e r é k R i e g ó t számkivet-



tetni szemléltük. L á t t u k , h o g y m e l l y 
lá>iymelegséggel néznék Ministereink az 
idegen Hatalmasságoknak készületeiket és 
mozgásaikat . Láttuk v é g e z e t r e , hogy a Fe l 
séged* n e v e a" Barát Szerze tek ' ei törölte-
tését i l le tő-DeKretum' negenrssi t te tésének 
elkésése által miként compromit tál ta tot t , 
és h o g y Felséged maga is miként kénte-
lenittetett ide a fő városka viszsza térni , 
h o g y Gyóntató Papját e lkü ld je , 's a' töb
bi , a' né lkül , h o g y a' Minísterium mind 
ezekrő l kielégit tő magyarázatot tett v o l 
na 's a* t . u 

A ' Madridi Alcade e z e n K é r e l m e t a' 
Klub tó l altul v é v é n m e g í g é r t e , h o g y által 
fogja a' város tanácsának adni , h o g y az 
az t , Kirá l ly ö Fe lségének benyulttsa. Mi 
dőn n' Klubból kijött az A l c a d e , a l ig tola
kodhatott ép testei ál tala ' sok ember köztt, 
kik a' kávéház ' e lébe öszszegyülekeztek 
vala *s rettentő módon kiáltoztak. K i - m e -
nekedéso után eszébe v e i t e az A l c a d e , 
h o g y valami esmeret len Patrióta által órá
jától 's erszényétől megfosztatott. D e c . 
3o-dikán e g y Proklamátziót függesztetett-
ki a' Po lgár i K o r m á n y o z ó , melyben elébb 
a'szabadságnak azon el lenségeiről beszéll-
v é n , kik .a' nemze t közöt t meghasonlást 
gerjeszteni iparkodván azt fejet lenségre 
akarják juttatni, azután akképpen s z o l l : ' 
„ h o g y eddig csak abból a' fé le lemből , h o g y 
a veszede lmes emberekke l együtt az ár
tatlanok is szenved e tnének, halasztatott-
el azon tö rvénynek pontos betöl te tése, 
m e l l y által a' parancsoltatik , h o g y e lőre 
va ló meghatalmaztatás nélkül semmi P o 
litikai öszszegyülekezések ne tartattassa-
Jiak: de ennt-kutánna tn indenekkel , kik 
magokat a' Constitutzionalis Elöljáróknak 
el lenek szegzik , mint a' közönséges csen-
desséjmek m--gháb( ri tójiv- . l úgy fognak 
bánni, s mind e z e k a' t ö r v é n y e k n e k egész 

k e m é n y s é g e s z e r é h t ' m e g fognak büntet
tetni." —-'• Ezen hirdetéshez k é p p e s t , a* 
Malthai kávéház egészszen bezárat tatván, 
i l l y írás függesztetett ajtaji' felébe : „ E z e n 
ház az Ország lószék parancsolatjára 's a' 
tulajdonosnak m e g e g y g y e z é s é v e l bezárat-
tatott." — A ' h á z h o z közelebb l é v ő úczák
ra le 's fel j á ró v i g y á z ó csoportok r e n d e l 
tettek ' s e ' tájon m e g nem engedték, h o g y 
az emberek többé öszszecsopor tozzanak: 
de i g y is megpróbá l ták n é m e l l y e k , h o g y 
a' katonaságnak el lent á l lván gyűlés t tai't-
t san ik , de s e m m i r e nem mehettek." E g y 
i l l y öszszetolakodott csoportban a' C o n-
s t i t u ti o n a 1' fő Redaktora is ott talál
tatván , fogságra vitetet t . Ennek n e v e 
M o r o . Otet tartják a' Klubisták' fe jének. 
O vol t régebben a' Spanyol M i n e r v a ' 
kiadója is. ' 

A ' Klubisták' tábori k i á l t á s a e z : É 1-
j e 11 a' ,C o n s t i t u t z i 6 l — A ' nép h e V 
m e l y k o r , mikor strázsacsoportot k ö z » T 
menni 'lát, í g y szokott kiál tani : É l j e 
n e k ' a N e m z e t i S e r g e k.' a' m e l y r e 
» * strázsa-tisztek ekképpen szoktak felelni : 
É l j e n a* N é p ! É l i e n a' T ö r v é n y ! 
— Azonban azt his. ;-v n é m e l l y e k , h o g y 
a'Klubistáknak már csak ennyiben is e l é g 
veszede lmes mesterkedéseik alatt , va l a -
m e l l y va lód ibb pzélzásnak kell elrejtetve-
lenni , m i n t h o g y azon 13jságievelek, m e l -
l y e k *»zen Klubistáknak czélzásaikkal m e g -
e g y g v e z l eg í rnak , gyakorta ú g y emlí t ik 
Gróf A b i s b á 11, min t ha azt hivánnék,h"t>gy 
az ö vezé r lö jökké l e g y e n , 's a' t ö b b ' L i 
berálisokat l egfeke tébb háládátlánsággal 
vádol ják ezen ú g y neveze t t O k' a n a i 
H ö s eránt v a l ó magokViseléteikért . ( G r ó f 
A b . i s b a l azért nevezte t ik ' Okánai H; s-
n e k , hogy ö vo l t a z , a' ki ott , M á m i u s V 
5-dikén, mint a báttya' R e g e m e n t j e ' Kora -
mandánsa^ a'.Gortesek- Cóiistitútzióját p r o -
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l v W l t a ) . Bizonyos az, Hogy Gróf A b i s - - gyobb részint kiválosztották a*; Cortesek' 
b a l 's ré l l e együt t több tisztek gyakran gyűlésére Madridba rendeltetet t kepvise-

lek a Málthai kávéházbéli Klub- löiket. Söt 3o-czan már m e g is érkeztek megjelenni 
ba. - Madridba. 

S a r a g o s s á b a n ismét új öszszees-
kítvést fedez tek-fe l a* Constitutzión épütt 
Systema e l len , 's Dec. 30-dikára v i r radó-
lag több személlyeket fogságra v i t t e k , a 
kik ezen öszszeesküvés' részeseinek tar
tatnak. Ezek köztt van , számos Papi 

F r a n c z i a O r s z á g . 

Közönséges TJjságleveleink e g y irást 
közlenek' , a' > m e l l y szerént a' Köve tek ' 
Kamarájának:az a' tag ja , ' k i r ő l Generális 
Donadieu a' maga ' Jan. 8-dikán e z e n Ka.: 
marában azt erössitette , h o g y a' Ministe-

személ'yekkel egygyüt t L a z a n Marquis- rek ötet 100,000 Frankoknak ajánlásával 
né is , a' híres Generális Palafox' apjának megvesz tege t t ék ,Ch a t e a u d o ű b l e P á l ; 
az Arragoniai előbbeni FÖ Kapitánynak ázt mondta. D o n a d i e u , h o g y azért Ígérték 
felesége. ennek ezen summát, h o g y ne v á l o l j a - f e l 

Generális R i e g o , a' ki nem régen a ' Kamara' Quaeátorságát, a' m i v é ö a 
Arragoniai Fö Kapitánnyá neveztetet t , votumok' többsége által válosztatott v a l a , 
erre Felé folytatván útját, 's Dec. 30-dikán azért , min thogy ezen hivatalt az Ország- ' 
B u r g o s városába érezvén, borostyán k o . lószék már Fornier - de - Sant- L a r y Urnák 

szánta volna. E z a' C h a t e a u d o u b 1 e 
is katona tiszt v o l t , 's hajdan a' C o n d é 
armadájánál szolgált . E g y é b eránt G e n e 
rális D o n a d i e u n e k e z e n egész fel
adására n é z v e még ma sincs tisztában a' 
közönség — m i n t h o g y G h a t e a u d o u b-

Egy .23 zenebonáskodókból álló bán- l e azólta több Ujság leve lekben o l l y n o n 
da, a mel ly Tarragona vidékeinek sok p e t i t a e x c u s a t i o t hirdettetett - k i : 
nyughatatlanságot okozott , minekutánna H o g y , ha talám D o n a d i e,u , Ötet talál-
5o nemzet i-mil i tz ia béli katonákkal mér- ta azon K ö v e t n e k g o n d o l n i , k inek a' Mi-
gesen megverekedett volna, végezetre el- nisterek Í O O . O O O Frankét í g é r t e k , tehát 
fogattatván, minden tagjai ott he lyben ö kéntelen kinyi la tkozta tni , h o g y n é k i a' 
agyon lövettettek. v 

szóinkkal felczifritott•• győzedelmi szekér
ben tartotta .odavaló bemenetelét , 's a' 
nagy piaczon a'Constitútzió' oszlopa mel
lett megá l l apodván , beszédet intézett a' 
sokasághoz. Estve bált adtak tiszteleiére 
a tkeatrum szálájában. — V" 

A* Constitútzió nevü fregát is megér 
kezett már Vera-Cruzból és HavannábólKa-
d,ksba szerencsésen, 's 8.szállító hajót v e -
zérlett oda, a* mellyek 3,127,8^7 Pias-
tert, és 2941 Márk ezüstöt hoztak. — 
A z ezen alkalmatossággal Meksikóból ér
kezett tudósítások Október' ^ d i k é í g ter
jednek. Ezek szerént tellyes csendesség 
uralkodott ezen V i c e - Királyságnak min
den vidékein. A ' tartományok már na-

3 g y 
Ministerek soha efféle ajánlást nem tettek." 

Olvasván Generális D o n a d i e u a' kö
zönséges l eve l ekben Chatéaudoubléneh e-
zen nyilatkoztatását, azonnal i l l y j e l en 
tést hirdettetett - ki a' Mönitürnek Jan. l 3 * 
dikán kük darabjában : 

„ M i n t h o g y Chateaudouble .Ur jónak 
találta a közönséges Ujság leve leke t hasz
nálni azon do log ' valóságos minétnüségé-
nek eltakarására > mel lye t én a' K ö v e t e k ' 
Kamarájában felől ié eross i te t tem, de a' 



m e l y n e k : megemlí tésében, én ötet m a g á t 
m e g n e m n e v e z t e m : erre n é z v e k iny i l a t 
koz ta tom, h o g y e z e n d o l o g te l lyesen ú g y 
v a n , a' mint én azt az Orátori székben 
e lébeszél l tem, tudni i l l ik , h o g y néki azon 
h iva ta lé r t , m e l l y e t a* tagok ' többsége né
ki k é r t , egy Minis ter által két kü lömbözo 
ve r sben s z á z - s z á z e z e r Frankok igér te t -
tek. Lega l ább maga í g y mondtta o l l y s z e -
m é l l y e k n ö k , k iknek hitelessége te l lyes-
s é g g e l kétt\;égbe n e m hozattathatik. —"• ' - . 

^ „ V i c o m t D o n a d i e u , 

• A z o n Júniusi lármázásokért , m e l l y e -
ket t ava ly Júniusban nagyobbadon a' Pá
risi tanulók csináltak v o l t , most f o l y ott 
az Esküdttek tö rvényes széke előtt a' pe r 
l ekedés . V a t i s m e n i l , a' K o r o n a ' P r ó 
ká to ra . Januárius' 9 - d i k é n délelőtt i 11 
órátó l fogva estvig tartó beszédet o l v a 
sot t . fe l , m e l y b ő l e zeke t a ' m e g j e g y z é s r e 
mé l tó szavakat köz l ik n é m e l l y U j s á g l e v e -
l e k : — „ E z e n zenebonás történet arra a' 
n a g y o n szomorú tapasztalásra v e z é r e l ben
nünke t , hogy n a g y r angú és n a g y .gaz
dagságga l biró Frantziák láttatnak lenni 
o l l y a n o k , kik az efféle népzengéseket fi
zetéssel segí t ik ; a k i k , ha a' próbatétel 
nem szerencsésen ü t » k i . , t i tokban halgat-
n a k ; a' kik magokat azonnal ki jelentenék 
és jutalmakat k í v á n n á n a k , mihel lyes t a' 
csendesség' meghábor i tó j inak iparkodása 
szerencsésen ütne-ki : de a' kik már most, 
m i d ő n a' dolog roszszúl ü t ö t t - k i , azon 
szerencsé t leneket , a ' k i k e t elcsábítottak, 
v e s z e d e l e m b e n hagytak . N e m akarnók , 
k o g y ezen szavakat V a l a k i hamisan ma
g y a r á z z a ; n e m czé lunk valakit személ-

- iyesen je lenteni , m i n t h o g y mi e z e k köz -
zul senkit nem e s m é r ü n k ; mi csak^olly 
dolgokat esmérünk, m e l l y e k minket;szük
ségesképpen a' kú t főkre , az o k o z ó k r a , 
V e z é r l e t t e k . M e g fognak minke t -é r t en i 

e z e n nagy bűnösök; a' mi szavaink, m e l 
l y e k . n a g y o n közönségessé fognak tétet-
t é tn i , az ö füleikbe is el fognak j u t n i , 's 
ha mindjárt csak e g y lelkiesméreti marást 
ejtenek is ra j tok , í g y se' fognak minden 
haszon nélkül maradni , egészszen e l v e s z 
n i . " 

. S á r d-i n i K i r á l y s á g . 

-A* T u r i n i Uj ság leve lekben ezeke t 
olvassuk Januárius' i3 -d ikáró l : — „ E z e n 
hónap ' 11 - dikén es tve n é g y Studensek 
az Universitásból v e r e s s i p k á d f ő v e l 
j e l e n v é n - m e g a thea t romon, mikor on 
nét kimentek kettőt közzülök fogságra v i t 
tek. Számos tanuló se reg iparkodott m e g -
szabadütatássokon , hanem a' P lacz - A d 
j u t á n s ' P a l i s e t t i ' állhatatossága s ikerét-
l enné tette minden iparkodássokat.- A . 
következet t napon délután ismét n a g y so
kasággal, üszsze gyű l tek a* Studensek az 

.Uníversi tás ' U d v a r á n , 's n a g y l á rmáva l 
kívánták az eifogattattaknak elbocsáttatá-
sát. A z Univers i tás ' EtÖljáróji minden t 
e lkövet tek, h o g y az ifjú sokaságot lecsen
desíthessék. Sokak is szállásaikra taka
rod tak , hanem a' lármázás :csakugyan 
szakadatlanul f o l y t , 's azok h e l l y e t t , a 
kik e l távoztak , újabbak g y ű l v é n öszsze , 
v é g r e ú g y megszámosodtak a ' l ármázok , 
h o g y v a g y a' lármázóknak e n g e d n i s a 
bűnösöket szabadon bocsátani , v a g y p e 
d ig erőszak által kel le t t a ' lármának v é g e t 
ve tn i . A K o r m á n y o z ó parancsolt az öri
ze t én l é v ő se rgeknek , h o g y tarttsák ké
szen magoka t ; a' katonák i l l y kiáltással 
fogadták a' K o r m á n y o z ó ' parancsolatját: 
É l j e n a' K i r á l l y ! hanem, minekelő t 
te a' tanulók' se rge felé útnak indította 
vo l na ő k e t , K i r á l y ö Felsége n é v é b e n 
megparancsolta n é k i e k , hogy n a g y mér-

-séklettséggel viseltessenek a' szerencsét-
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l en ifjúsághoz," 's n a g y o n lassan léptette- b ó l , inger lö j i vo l t ak . A z Ország lószéh 
őke t , azért , h o g y a' Studensekközzül a'~ elég sokáig iparkodott reábeszel lés áhnl 
hevesebbé hevéskedöknek e lég idejek l e - elejét venn i a' d o l o g n a k , és sok ifjak 

eránt , kik csak elrsábittatáshól tették ezen* 
lépést , va lóságos atyai tü rede lmet b izo
nyí tot t : hanem azon pontra n é z v e , me l ly 
a'-támadást o k o z t a , áltáljában nem mu-
tithatott engedelmességet . 0 F elséi ie kü
lönösen megparancsolta vnla az t , hogy 
a' katonák semn i esetben tüzet ne adja
nak a .Sttidensekre ', 's va lósággal nem is 

hessen az eltávozásra. A ' P lacz-Komman-
dáns, k i l a ' sergeket vezérlét té , ol ly pa
rancsolatot kapot t , hogy mindeneknek 
előtte az Universitás ' épülete előtt találta
tó piaczról mindeneket elszélleszszen, az 
Universitás épülete 5 kapujit fogla l ja -e l , 5s 
a' vas rostéllyokat zárassa-be. A ' Studen-
sek a5 tanítói szálakból a'.padokat kihord
ván ?s a1 follyasón rakásra halmazván a' ' v o l t e g y n e k is töl tve a puskája, 
katonákat a5 mell <1 mocskolódó szavakkal 
és kövekkel fogadták. A ' k a t o n á k e lőre 
nyomultak a' Studensek e l len , de n a g y o n 
heves ellentállásra találtak's a' kapú ' kö- S p a n y o l O r s z á g . — A " M o n i -

szöbénél, a' hol be kellett menniek, egész toron kívül Parisban minden U j s á g l e v e -
kö-essövel fogadtattak, hanem ők azzal l e k mint bizontalan hírről ú g y beszél i tek , 
csakugyan nem g o n d o l v á n , 's í g y kiált- arról , h o g y ö Spanyol Ki rá l ly i F e l s é g e 

U j a b b T u d ó s í t á s o k . 

v á n : É l j e n a' K i r á l y ! 's az ö kiáltá
sokat a* nép i s , . m e l l y a' tauulók' e n g e 

det lenséget nagyon hibáztatta , sekundál-
v á n , a' kaput betörték. Néme l lyek a' ta;. 
nulók közzül a' verekedésben mégsébes-
gittettek; mások vigyázatlankodva a' ka
tonák köztt keresztül akarván rontani, a-
zoknak bajonétjaikba röhontak. A ' "kapu
nak betörettetése után a' katonák a' vas-
rostéllyokat .bezárták, 's mind azokat a* 
Studenseket, a ' k ik neki bolondulván se* 
hátat adni se' a5 bajonétok között magok
nak az elszaladásra útat törni nem akar
tak, elfogták. A ' megsebesedett tanulók ' ' 
száma 18-ra tel ik, kik köztt kettő n a g y o n 
terhesen megsebessittetett. / N é h á n y tisz
tek és köz katonák is kemény C o n t u s i 
ó k a t kaptak. Egy Kapitány hegyes tör 
által sebessittetett-meg. Néhány yústöly-
lövések is estek., I l ly szomorú de elkerül-

is meghivattatott v o l n a , h o g y j> l e m i y e n -
meg L á i b a c h b a , 's h o g y a' Cor tesek 
Januárius' o-dikére öszsze liivnttattah: h o g y 
rendkívül va ló ülésekben hn tá rozzák-meg, 
hogy m e g e g y g y e z n e k - é a' K i r á l y n a k el jö
vetelében , v a g y n e m . A ' Jou rna l -des -
Debattes azonban eZen egéss hirt funda
mentum nélkül va lónak tartja. 

Marquis L a z á n , az A r r a g o n i a i 
hajdani fő K a p i t á n y , a' Madridi M i í C e l U -
neában e g y l e v e l e t hirdettetett - k i , 's azt 
erössít i : h o g y S a r a g o s s á b a n a' sza
badság nem e g y é b , csak csupa üres ne
veze t , m i n t h o g y az Elöljárók a' legbecsü
letesebb polgárokat e lnyomják és üldözik; 
a* többek köztt az ő Feleségét is csak va
l a m i neve t l en árulkodónak szavára fog-
ták-el, 's az A l - i télőszékhez tartozó Bírák 
ol ly gorombák vo l tak , h o g y a' Marquis-
nét a 'közönséges bűnösök f< gházáb > akar-

hetetlen kimenetele l e v e azon boldogta- ták hurczoltatni , 's csak néhány barátjai ' 
lan felzendúlésnek, melyre azon kevesek kérelmeknek köszönhet i , ho-. , y oda nem 
szolgáltattak alkalmatosságot, a' kik en- hurczoltatott. ° 
» e k , gonoszságból^, v a g y gondoiatiaiiság. . Mint látszik, az efféle panaszokra néz-



rc ad ta -k i a 'Saragossai Polgár i Kormá
nyozó Dec . So-dikán azon Proklamátz ió t , 
me lyben egyebek között azt mond ja : , ,Hogy 
ez úttal megtartóztatja magát azon j z e m é l -
lye lu iek közelebbről va ló leírásától, a' kik 
azon éj je l elfognttnttak; k i i lömben is nem 
soká m e g fogják tudni a' lakosok, h o g y 
mive l vádoltassanak az elfogattatott sze-
m é l l y e k : tehát v á r j á k - e l csendességben 
a' Birák ' ítéletét. El .mult már most a'ha
za dicsössége' és szabadsága.' e l lenségei 
eránt v a l ó engede lmességnek ideje , 's t." 
— N é m e l l y e k szerént az Országlószék , 
mások szerént p e d i g csak a' mostani E'ö 
Kapi tány II i e g o ellen vol tak volna azon 
mesterkedések i n t é z t e t v e , mel lyekér t a' 
fogdosások történtek. — , 

A ' M a d r i d i Constitutionálnak e g y -
g y i k irója Bouscjuet, Jan. 4 - d i l i é n kihir
dette az Universa lban , h o g y , m i v e l a' 
Constitutionál fö irója M o r ó elfogatta, 
to t t : tehát ezen Újság e g y ideig m e g fog 
szűnni. — Valamin t e l e in t én Morót , ú g y 
későbbre P a r q u e n e v ü Herczege t is el
f o g t á k , a' ki hasonlóképpen a' Málthai 
kávéházbé l i Klub neveze tesebb Orátorai 
közzé tartozott. — Midőn Madridban ezen 
Klubban a ' fenn eléadatott zűrzavarok tör
téntek, azt vették észre, h o g y abba idegenek 
is számosan részesültek 's nagyon buzgól
kodtak , m e l y r e n é z v e e g y idegén ember , 
a ki m ind az Orátoroknak mind ped ig a' 
halgatóknak feltüzesitésén nagyon iparko
dott , e ' miatt több j e l en l évőkke l öszsze-
Vesze t t , a"kik öle t n a g y o n kezdtték szo
ronga tn i , m e l y r e n é z v e mások is eléál-
lottak, ötön, segittségére — 's tettzett a' 
történetnek ( í g y f e j e z i - k i magát a' tudó
sító) h o g y mind a' haton A n g l u s nyel
ven beszél l jenek. — 

R o m e r o A l p u e n t e nevü K é p v i 
se lő , a' ki Madridban tar tózkodik, e g y 
kis írást t évén közönségessé , azt m a g y a 

rázza b e n n e , h o g y m e l l y szükséges l é g y e n 
a ' j e l en l évő környülállásokra n é z y e a ' C o r -
teseknek rendkivülva ló öszszehivattatása.: 

Galliciából C o r u n n a városából Ku
r í r érkezett Jan. 4 - d i k é n Madridba, olly^' 
tudósítással: H o g y az esmeretes Apostoli 
Juntának néhány tagjai Orenséböl a' Por 
tugallus határszéleken ismét holmi p ró 
bákat tettek a' Constitútzió e l l e n : hanem 
néhány Kompániák e légségesek v o l t a k el- , 
széllesztéssekre. [? 

Ugyancsak a' Portugallus határszéle
ken történt, h o g y a' Spanyol lovasság 
14 bűnös embereke t ke rge tvén , a* P o r t u l 
gallus határra 2 m é n f ő i d i g be -ment ' s ott-
Alfaietes városába is be ron tván , két bű
nös e m b e r t n Portugallns t isztviselőknek 
keze ikbő l v e t t - k i , a' tnelly alkalmatos
sággal e g y falusi ember megöle t te tvén , V 
ezér t a' Portugallus Országlószék a' L i s -
bonában l é y ö Köve t t ség i Ágenshez P a n-
d o Úrhoz járul t , 's elégtételt k iván t n 
Spanye-l Országlószéktö l : haneiti P a n d q 
Ur addig is, míg további rendelést v e n 
né, segedelmet- ajánlott a' megölet tetet t ; 
paraszt ' famíl iá jának. 

Ó 1 a s z O r s z á g .—• A'Floret iczia i U j -
ságlevelek szerént, Pápa ö Szenttsége Car-
dinalis 's Bolognai Legátus t Spin át. küldötte 
L a i b a c h b a — a' Toskánai N a g y Her 
c z e g ' részéről ped ig Statustanácsos N e r i 
C o r s i n í U r indult útnak u g y a n oda 
Jan. 1 i - dikén. 

Jan, 8 - d i k á n titkos Consistoriumot 
tar tván Pápa ö Szenttsége, abban D . Pe t ro 
MálátLodi m e g y e b e l i Papot mint |Bergamói , 
D . Giovani Baptista Cas te lnuovot , M a i 
landi m e g y e b é l i Papot , mint Comoi ? D . 
Car lo Ravasit Cremai megyebé l i Benedi -
ctinust, mint Adr ia i Püspököt , 's F ö T i s z 
te lendő Cseh István Belgrádi es Semen-
driai felszentelt Püspök Urat, mint Kassai 
Püspökö t , praeconizáltar 
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B é c s. E r d é l y . 

Császár és Ki rá l ly 6 Felsége a' V e - D é v a , Jan. i 3 - c l i U n : — " 
lercczei Patí iarhhát F ó Méltóságú és Fő , 
Tisztelendő Felsö-Eöri P y r k e r L á s z l ó „ i t t en hallunk csaK n é g y he l -U , r tir-
Ura t , a' .maga Belső Titkos Tanácsosává tó havas j e l ü n k va la , mert k-gel , . s ? or 
kinevezni kegyelmesen méltóztatott. December e le jén kezdett I n v . i / , . . , s .»u-

Ugyan ezen F ő Lelki Pásztorról azt nekutánna három n » p s h . r o m r , , e l h « -
. a szeroncsétlen történetet olvassuk a 'Pes- v a z o t t , meglehe t <s Iió rakás g y ű l t mmd 

tl Ujságlevolekben, h o g y Jan. 5 - d i k é n , a' hegyeken , mind pedig n f r c n egybe , 
midőn a SzepességbÖl Pesten által V e - Azután töbnyi re szároz napok jár tak Ja-

' lenczébe utazni szándékoznék. Bessenyő- nnárius* 9 - d iké ig . A ' midőn az idu en-
né l , szekerével felfordulván, keze ' ki tö- g e d v é n esni kezdett esik nem szakadat]*-
rödése miatt Budáíi megállapodni kéntele- mil . 's 12 - i k ig ömlött az es<ó, n' m e l l y yn-
níttetett. lamint a* h e g y e k r ő l úgy a' té r rő l is min-

^ . . * • , den havat ú g y elvitt unkáva l , h o p y most 
A z Austriai Cs. Kir. Udvarnál l é v ő ' csak az észkas b e g y _ old dákba n láthatni 

Ánglus N a g y - k ö v e t Lord S tewar t , Jan. foltonként h i v a t . A" Marosról is n' jéfl 
2 2 - d i k é n é j j e l L a i b a c h b a vetteútozását . "und el takarodott , 's most o l l y tiszta 's 
• \ M a g y a r O r s z á g . meleg idő jár itten , h o g y ma a' m e l e g a 

Győrből Jan. n -d ikén 1821. Mél tóz- Pharenhait T l i e r m o m e t r u m á n a k a' zéru-
tátott Ö Cs. Kir . Felsége kegyes Császá- son felyül v a l ó 10 - dik vonat jánál áll ; il-
runk és Királyunk első Ferencz ezen Sza- lyen időre m é g a' koros emberek se em-
bad's K i r . G y ő r Városa lakosainak több- . lékeZnek, csak h o g y ezt a" ke l lemetes ul)t 
szőri esedezésére, részszerént n külső sán- majd későbbre m e g ne bánnák! Ha mind 
czok között találtató ,, 's az emberi egés - í g y fog járni « z idő , utoljává Olasz Örs/Ő
séggel ellenkező posványságoknak bé- g i c l i m á h o z leszsz hasonló n mi hörnye-
töltetése általleendö.végsö kiirtására ; rész- künk. 
szerént pedig ezen Város fekvésének hasz- . T u d ó s í t á s , 
nos , és helyesebb nagyobbitására n é z v e >. Szathmár Szabad Kir . Várcshan egy 
ezen Város hátulsó fal-oldalainak lebonw a' pi'aczon j ó állapotban v a l ó Patika el-
tását, 's mind ezeknek , mind p e d i g a' a d ó , az árra ki tevödik . ' ,000 forintokban 
külső sánczoknalí végső elterittetését, n e m Vál tóczédulában , mellyj summából 2O(>0 
csak kegyesen megrendelni, hanem m i n d forint ant ic ipáló f ize tőd ik , a' többi része 
azokat a 'különösen kirendelt Katona Biz- ped ig több esztendőkre a v e v ő n é l lenali? 
tosság^ által ezen Városnak a' va lósa- interes mellet t m e g h a g v ó d i k , a'' venn i 
gos , és helyes lebontatás és beterittetés szándékozó a' bővebb vi lágosi tás vége t t 
terhe alatt, végképpen által is adattatni, jelenítse magát franko l eve l ezé s mel le t t Si-
I A többi köve tkez ik ) . mony i István Patikariusnál Sza thmáron . 

Bedaktor: Pánczél Dániel . Nyomtat ja N e m e s Stöckholzer Hirschfeld F é l i x . 
.(Uuter -Passauer-Hof, N r o . 3 6 6 . ) 


